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yoveldRiuri msaxurebebis momzadebaSi monawileoben: 
1. giorgi metreveli; 2. nikoloz esitaSvili; 3. nino bakuraZe da 4. akaki 
liparteliani. 
koordinatori da mowodebul masalaze pasuximgebeli piri: filologii-
sa da Teologiis doqtori, profesori, gelaTis mecnierebaTa akademiis 
akademikosi - dekanozi biZina gunia. 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
a) informacia liturgikul sakiTxebze SegiZliaT moiZioT sapatriarqos ganaTlebis 

centris veb-gverdze _ `cnobari medaviTneebisTvis~  http://venakhi.ge/medavitne.html 
 b) kiTxvebi TqvenTvis saintereso liturgikul sakiTxebze gamogzavneT el-fostaze:  

   davati@venakhi.ge   an svetitskhoveli@gmail.com 
 g) informacia da pasuxebi garda zemoaRniSnuli veb-gverdisa, ixileT agreTve `feisbuk- 
              ze~ - mama biZina gunia. 

                  SeniSvna: ix. `sapatriarqos uwyebani~ _  
          #36 (695) 31.10-6.11.2013w. gv. 4 da #37 (696) 7-13-11.2013w. gv. 5. 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
  2013 weli  10 dekemberi    sulTmofenobidan me-27 Svideuli    23 dekemberi 

Zveli stiliT            orSabaTi                axali stiliT 

                             xseneba: 

 
mow. mefisa vaxtang III-sa, wmidisa mefisa demetre Tavdadebulis Zisa 
(1308); mow. minasi, ermogenisa da evgrafisa (daax. 313); mow. gemeli paf-
lagonielisa (361); Rir. Tomasi (X); net. ioanesi (1503) da mSobelTa misTa 
- net. stefanesi (1446) da net. angelinasi, serbeTis mTavarTa.  
 
lit. - 1 tim. 285 das. (SuaTgan), V, 1-10. mk. 33 das. VIII, 11-21. mow. - ef. 233 
das. VI, 10-17. lk. 106 das. XXI, 12-19. 
 
saRamos msaxureba: IX Jamni _ mwuxris Jamni _ serobis Jamni. 
dilis  msaxureba: SuaRamis Jamni _ ciskris Jamni _ I Jamni. 
dRis  msaxureba: III Jamni _ VI Jamni _ saRmrTo liturgia. 
 
wlis ciklis msaxureba aResruleba - - - saziaro Tvenidan. 
kviris ciklis - - - - - - - - - - - - - - - - - paraklitonidan. 
sadReRemiso ciklis - - - - - - - - - - - - - Jamnidan. 
 
droiTi intervali: sapaseqo wlis me-2 periodi. 

tipikoni: Svideulis sadag dRes „mcire wmidis” (I rangis) msaxureba. 
SeniSvna: serobisa da SuaRamis Jamnebi samrevlo taZrebSi ar aResruleba. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
 
 

http://venakhi.ge/medavitne.html
mailto:davati@venakhi.ge
mailto:svetitskhoveli@gmail.com
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IX Jamni: 
   
_ tropari: aRdgomisa (Ãma 1)  da marTlisa anasi. 
_ kondaki: aRdgomisa. 
 

mwuxris Jamni: 
 
_ „movediT Tayvanis-vsceT” - ikiTxeba. 
_ „akurTxevs suli Cemi ufalsa” (103 - e fsalmuni) - ikiTxeba. 
_ rigiTi kanoni - ar ikiTxeba. 
_ „ufalo RaRad-vhyav” (igalobeba 1 Ãma - ze).   
_ „ufalo RaRad-vhyav” - sa zeda dasdeblebi - 6 muxlad.  

- 3 muxli paraklitonidan (Ãma 1).  
- 3 muxli wmidisa (saziaro Tvenidan).   

`dideba” mowamisa: ,,gaqvs Sen mdinare...” (Ãma 2) (saziaro Tvenidan). 
,,aw da” - RvTismSoblisa `rva xmaTa” (dRisa da `didebis” xmis mixedviT) - 

`gixaroden mariam RvTismSobelo...” (Ãma 2). 
_ Sesvla sacecxluriT - ar aResruleba.   

_ wardgoma - dRisa.  
_ ,,stiqaronsa” zeda dasdeblebi paraklitonidan - 3 muxli mis dRisa,
 romelsac CaerTvis - 2 muxli Jamnidan:  

- ,,Sendami aRvixilen Tvalni...”    
- „miwyalen Cven ufalo Semiwyalen...”  

,,dideba” wmidisa: ,,martvilT gvirgviniTa...” (saziaro Tvenidan) (Ãma 8). 
,,aw da” - RvTismSoblisa `rva xmaTa” (dRisa da `didebis” xmis mixedviT) - 

`gabriil mTavarangelozisa xmasa....” (Ãma 8). 
_ „aw ganuteve”.     
_ Semdgomad „mamao Cvenosi”:    

tropari mowamisa: „RmrTivbrwyinvale samoseli...” (Ãma 4). 
„dideba”„aw da” - RvTismSoblisa `Svideulis dRis gansatevebeli” 

anu `umciresTagani” (dRisa da tropris xmis mixedviT): - 

,,romeli aRizarde taZarsa Sina...” (Ãma 4). 
 

ciskris Jamni: 
 

_ „RmerTi ufali” (igalobeba me - 4 ჴmaze).  
tropari  mowamisa: „RmrTivbrwyinvale samoseli...” - 2 gzis (Ãma 4). 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa `Svideulis dRis gansatevebeli” 

anu `umciresTagani” (dRisa da tropris xmis mixedviT): - 

,,romeli aRizarde taZarsa Sina...” (Ãma 4). 
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_ rigiTi kanonebi:  me-4, me-5 da me-6. 
_ rigiTi kanonebis Semdeg mcire kvereqsebi - ar aResruleba. 
_ wardgomebi Semdgomad stixoloRiebisa - paraklitonidan Tavisi 

„dideba” ,,aw da’’- Ti. 
CasarTavebi:  

- Semdgomad I stixoloRiis wardgomisa: ,,ufalo nu guliswyromiTa 
SeniTa mamxileb me, nuca risxviTa SeniTa mswavli me”. 

- Semdgomad II stixoloRiis wardgomisa: „miwyale me RmerTo, 
miwyale me”. 

- Semdgomad III stixologiis wardgomisa: „dideba Senda RmerTi 
Cueno   dideba Senda”. 

_ 50-e fsalmuni.  
 

saciskro kanonTa 9 oda (galoba) 
 

  ikiTxeba 2 kanoni paraklitonidan (orSabaTis ciskris) da 1 saziaro  Tvenidan. 

I kanoni - paraklitonidan (Zlispiri 1 gzis) - 6 muxlad.  
II kanoni - paraklitonidan - 4 muxlad. 
III kanoni - wmidisa (saziaro Tvenidan) - 4 muxlad (Zlispiris gareSe). 

_ katavasia mxolod III, VI, VIII და IX odebis (galobebis) Semdgom  
                                wmidis Zlispiri (saziaro Tvenidan). 
_ „umciresi” - „ufalsa ugalobdiT”. 
_ Semdgomad „ganZlierdasa” (III galobisa):  

- wardgoma wmidisa - ,,viTarca oqro...” (saziaro Tvenidan) (Ãma 1).  

 ,,dideba’’ ,,aw da’’ - igive. 
_ Semdgomad „RaRadyavsa” (VI galobisa):  

- kondaki mowamisa: ,,svetad Seuryevelad eklesiisa...” (Jamnidan) (Ãma 4). 
SeniSvna: saeklesio tibikonis moTxovnis Sesabamisad, kondakis 
Semdeg ikosic unda iqnas amokiTxuli, rasac ver vaxerxebT, rad-
gan saziaro TvenSi igi miTiTebuli ar aris.  

_ Semdgomad „akurTxevdiTsa” (VIII galobisa): - „upatiosnessa”. 
_ Semdgomad „adidebdiTsa” (IX galobisa): - ,,Rirs arsi’’. 
_ „ganmanaTlebeli” - Svideulis dRisa (paraklitonidan).   

„dideba” - mowamisa: ,,romeli RvawlTa mier...” (saziaro Tvenidan) (Ãma 8). 
      ,,aw da” - RvTismSoblisa (Svideulis dRisa paraklitonidan).  

_ „aqebdiT ufalsa caTagan’’ - ikiTxeba (dasdeblebis gareSe).   
,,dideba” „aw da” - „Senda dideba Svenis qriste RmerTo Cveno...” 

_ „dideba maRaliani” - ikiTxeba. 
_ „aRvivseniTsa” zeda dasdeblebi paraklitonidan, romelTac CaerTvis 

2 muxli Jamnidan: 

- „aRvivseniT Cven ciskarsa wyalobiTa SeniTa, ufalo...”  
- „da iyavn naTeli uflisa RmrTisa Cvenisa Cven zeda...” 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa (mis dRisa paraklitonidan) (Ãma 1). 

_ „keTil ars aRsarebad uflisa” - 1 gzis. 
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tropari mowamisa: „RmrTivbrwyinvale samoseli...” (Ãma 4). 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa `Svideulis dRis gansatevebeli” 

anu `umciresTagani” - ,,keTil arsze” (dRisa da tropris xmis 

mixedviT): - ,,viTarca yovelTa dabadebulTa...”(Ãma 4). 
 

 

I, III  da  VI Jamnebze:  
  
_ tropari da kondaki - rigis wmidisa (mow. vaxtangisa). 
 
 
 

wm. ioane oqropiris  

           saRmrTo liturgia: 
 

_  „aRsavalni yovelTa dReTani” - „keTil-ars aRsarebad uflisa...”  
                  (samociqulos boloSi). 
 
   Sesvlad: 
 
 a) Tu taZari macxovris saxelobisaa: 

troprebi: - taZris; 
- Svideulis dRis; 
- rigis wmidis. 

kondakebi: - Svideulis dRis; 
                 - rigis wmidis; 

                „dideba” - „wmidaTa Tana ganusvene...” 
                „aw da” - taZris. 

 
 b) Tu taZari RvTismSoblis saxelobisaa: 

troprebi: - taZris; 
- Svideulis dRis; 
- rigis wmidis. 

kondakebi: - Svideulis dRis; 
                 - rigis wmidis; 

                „dideba” - „wmidaTa Tana ganusvene...” 
                „aw da” - taZris. 
 

  g) Tu taZari wmidis saxelobisaa:   
troprebi: - Svideulis dRis;  

 - taZris wmidis;   
- rigis wmidis.  

kondakebi:   - taZris wmidis; 
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              - rigis wmidis; 
                   „dideba” - „wmidaTa Tana ganusvene...” 
                   „aw da” - ,,sasoo da Sesavedrebelo...” 
 
wardgoma, samociqulo, saxareba da ganicade dRisa da wmidisa, xolo 

aliluia - mxolod wmidis.  
wardgoma (Ãma 8) - „romelman Sehqmna angelosni misni sulad, da msaxurni 
misni - alad cecxlisa” (dRisa). 
muxli - ,,akurTxevs, suli Cemi, ufalsa, ufalo RmerTo Cemo, gansdiden 

friad”. 
wardgoma (Ãma 7) - „ixarebdes marTlani uflisa mimarT da esvides mas” 
(wmidis). 
aliluia (Ãma 4) - „marTali viTarca finiki aRyvavnes da viTarca naZvi 
libanisa ganmravldes” (wmidis). 
ganicade -  „romelman Sehqmna angelosni misni sulad, da msaxurni misni - 

alad cecxlisa” (dRis).  
ganicade - „saxsenebelad saukunod iyos marTali, hambavisagan borotisa 

ara eSinodes” (wmidisa). 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
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  2013 weli   11 dekemberi    sulTmofenobidan me-27 Svideuli     24 dekemberi 

    Zveli stiliT  samSabaTi                axali stiliT 

xseneba: 

 
yovelTa wmidaTa saqarTveloSi wamebulTa da RirsTa mamaTa da 
dedaTa, romelTa Soris unda vigulisxmoT: 
 
- abeli, abesalom, abuser, avagi, avgarozi, avTandili, almasxani, 
amirani, amirando, anduyafari, arjevani, aslani, aspani, afrasioni, 
aRbula, baaduri, badri, baaka, bakuri, baraTa, baxva, baxuta, beburi, 
beglari, bediani, beko, beJani, beri, beqa, beSqen, birTveli, biWia, 
boco, gaga, garsevani, gaxa, gela, gemeli, givi, goderZi, gostabaSi, 
goCa, gojaspiri, guguna, gulbaaTi, guraspi, gurgeni, darispani, daCi, 
demuri, diasami, dolenji, durmiSxani, ediSeri, evdomosi, ezra, 
elguja, erekle, vameyi, vamexi, vaJa, varazi, varazvaCe, varami, vardeni 
an vardani, vaCe, vaxuSti, virSeli, zaali, zaza, zauta, zebede, 
zurabi, Tadia, TaTe, Tarxani, Taya, Teimurazi, Tengizi, TorRva, 
iagori, iakinTe, iase, imeda, ioTami, iorami, kaxaberi, kviria, kikola, 
laSa, levani, lipariti, lomini, luxumi, malxazi, mamamze, mamia, 
mamisTvali, mamuka, manuCari, maya, maxare, merabi, mindia, mirmanozi, 
murmani, murzayani, navrozi, narimani, ninia, nodari, noSrevani, 
nugzari, oTari, omani, onisime, ose, otia, oqropiri, paata, papala, 
papuna, ramazi, ramini, rati, roini, romani, rosebi, rostvani, 
rostomi, savami, savle, sargisi, sardioni, saridani, saurmagi, sese, 
sexnia, siaoSi, sidamoni, sula, sulmama, sulxani, sumbati, tarieli, 
tetia, uflisa, uSangi, faremuza, farnaozi, farsadani, feSangi, 
firani, firozi, focxveri, fridoni, qavTari, qarTlosi, qvabuli, 
qveli, qobuli, qucna, RvTisavari, RuRuni, yaramani, yaflani, yayita, 
yvaryvare, Sabur, Sadimani, Samadavle, SanSe, Sermazani, Sergili, 
Sermadini, SiaoSi, SoTa, SoSita, ciskara, cotne, waTe, xareba, 
xaxuta, xosita, Wola, jaba, javaxi. 
 
- agrafina, anuka, asmaTi, aspiroza, borena, gvanca, gugula, gulvardisa, 
gulisa, gulnazi, gulnara, gulqana, guljavari, darejani, despine, esma, 
varskvlavisa, zeinabi, TaTia, TamTa, Teona, TinaTini, TmagiSera, TuTa, 
TuTia, kesaria, kravai, lamaza, lamara, lela, lerwmisa, magdani, maia, 
maka, manana, margalita, marexi, mzeTvala, mzeqala, mzexa, mzisTanadari, 
mnaTobi, mnaTobisa, monavardisa, nadia, nargizi, nestani, pirimTvarisa, 
pirimze, rodami, rusudani, sagduxta, terezia, umanko, fatmani, faqizo, 
facia, qabato, qalia, qurciki, caco, cicia, cicino, xaTuTa, xvaramze, xva-
Saqi, xoreSani. 
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Rirsisa daniel mesvetisa (489-490); mowamisa miraqsisa (VII); mowameTa 
akefsesi da aiTalasi; Rirsisa luka mesvetisa (daax. 970-980). 
 
 
lit. - 1 tim. 286 das. V, 11-21. mk. 34 das. VIII, 22-26. yov. wm. - ebr. 330 das. 
XI, 33 - XII, 2. mT. 38 das. X, 32-33, 37-38; XIX, 27-30. 
 
 

saRamos msaxureba: IX Jamni _ mwuxris Jamni _ serobis Jamნi. 
dilis msaxureba: SuaRamis Jamni _ ciskris Jamni _ I Jamni. 
dRis msaxureba: III Jamni _ VI Jamni _ saRmrTo liturgia. 

 
wlis ciklis msaxureba aResruleba - - - saziaro Tvenidan. 
kviris ciklis - - - - - - - - - - - - - - - - - paraklitonidan. 
sadReRemiso ciklis - - - - - - - - - - - - - Jamnidan. 
 
droiTi intervali: sapaseqo wlis me-2 periodi. 

tipikoni: Svideulis sadag dRes „didebamaRalianis” (III rangis) msaxureba. 
SeniSvna: serobisa da SuaRamis Jamnebi samrevlo taZrebSi ar aResruleba. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
 

IX Jamni: 
   
_ tropari: mow. vaxtangisa. 
_ kondaki: mow. vaxtangisa. 
 
 

mwuxris Jamni: 
 
_ „movediT Tayvanis-vsceT” - ikiTxeba. 

_ „akurTxev suli Cemi ufalsa” (103-e fsalmuni) - ikiTxeba. 

_ rigiTi kanoni - me-18. 
_ „ufalo RaRad-vhyav” (igalobeba 1 Ãma - ze).   

_ „ufalo RaRad-vhyav” - sa zeda dasdeblebi - 6 muxlad.  
- 6 muxli wmidisa (saizaro Tvenidan) (Ãma 4). 

 „dideba”  wmidisa:  ,,mxedroba saRmrTo...” (Ãma 5) (saziaro Tvenidan). 
,,aw da“ - RvTismSoblisa `dogmatikoni” (`didebis” xmis mixedviT) - 

`zRvasa mas zeda mewamulsa....” (xma 5). 
_ Sesvla sacecxluriT - ar aResruleba.   

_ wardgoma - dRisa.  
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_ ,,stiqaronsa” zeda dasdeblebi saziaro Tvenidan - 3 muxli Tavis 
CasarTavebiT (Ãma 6). 

,,dideba” - wmidisa: ,,movediT krebulno...”(Ãma 7) (saziaro Tvenidan). 
 ,,aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomisa” (,,didebis” xmis mixedviT): 

,,Sevrdomilni safarvelsa...” (Ãma 7). 
_ „aw ganuteve”.     
_ Semdgomad „mamao Cvenosi”:    

tropari mowameTa: „mowameTa SenTa ufalo...” (Ãma 4). 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa `aRdgomis gansatevebeli” (tropris 

xmis mixedviT): `romeli saukuniTgan....” (Ãma 4). 
 

ciskris Jamni: 
 

_ „RmerTi ufali” (igalobeba me - 4 ჴmaze).  
tropari  mowameTa: „mowameTa SenTa ufalo...” - 2 gzis (Ãma 4). 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa `aRdgomis gansatevebeli” (tropris 

xmis mixedviT): `romeli saukuniTgan....” (Ãma 4). 
_ rigiTi kanonebi: me-7, me-8 da me-9. 
_ wardgomebi Semdgomad I da II stixoloRiebisa - saziaro Tvenidan  

,,dideba” ,,aw da” - igive. 
_ wardgoma Semdgomad III stixoloRiisa paraklitonidan, CasarTaviT: 
                              „dideba Senda RmerTo Cveno dideba Senda”. 
_ 50-e fsalmuni.  
 
     

saciskro kanonTa 9 oda (galoba) 
 

  ikiTxeba 2 kanoni paraklitonidan (samSabaTis ciskris) da 1 saziaro Tvenidan. 

I kanoni - paraklitonidan (Zlispiri 1 gzis) - 4 muxlad.  
II kanoni - paraklitonidan - 4 muxlad. 

III kanoni - wmidisa (Zlispiris gareSe) - 6 muxlad (saziaro Tvenidan). 
_ katavasia - ,,qristes Sobasa...”. 
_ „umciresi” - „ugalobdiT ufalsa”. 
_ Semdgomad „ganZlierdasa” (III galobisa):  

- wardgoma  mowameTa: „mxneTa mxedarTa da axovanTa...” (Ãma 8). 
,,dideba’’ ,,aw da’’ - igive. 

_ Semdgomad „RaRadyavsa” (VI galobisa):  
- kondaki: ,,varskulavi elvare aRmoxedT, ucTomel mzesa gvauwyebT 

qristesa, SaravandedTa mis mier ganaTlebulno Ruaw-
liT-Semosilno, sruliad daSriteT simravle sacTuri-
sa da Cuen mogvfen orkecsa mas naTelsa da meox-xarT 
daucxromelad Cuen yovelTaTvis” (sazogado). 
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SeniSvna: saeklesio tibikonis moTxovnis Sesabamisad, kondakis 
Semdeg ikosic unda iqnas amokiTxuli, rasac ver vaxerxebT, radgan 
saziaro TvenSi igi miTiTebuli ar aris.  

_ Semdgomad „akurTxevdiTsa” (VIII galobisa) - „upatiosnessa”. 
_ Semdgomad „adidebdiTsa” (IX galobisa) - ,,Rirs arsi’’ ar igalobeba. 
_ „ganmanaTlebeli” wmidaTa: ,,RvTismsaxurebisa svetTa...” (saziaro Tvenidan).  

„dideba”„aw da“- igive.  

_ „yoveli suli’’ - igalobeba.  
_ ,,aqebdiTsa zeda dasdeblebi” - 4 muxlad (saziaro Tvenidan).  

„dideba” wmidaTa - `RvawliTSemosilno mterTa maT...” (Ãma 8). 
,,aw da” - RvTismSoblisa `rva xmaTa” (dRisa da `didebis” xmis mixedviT) -   

`safarveli Seni...~ (ჴმა 8). 
_ „dideba maRaliani” - igalobeba.  

tropari mowameTa - „mowameTa SenTa, ufalo...” (Ãma 4). 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis 

tropris xmis mixedviT): „romeli saukuniTgan...” (Ãma 4). 
 

 
I, III  da  VI Jamnebze: 
  

_ tropari da kondaki - mowameTa.  
 
 

wm. ioane oqropiris  

saRmrTo liturgia: 
 
 

_ „gamomsaxvelobiTi antifonebi”.  
_ III aRsavalze („netarebebis” galobis dros) CaerTvis „momixseneni” - 8 

muxlad:  

mowameTa III galobidan - 4 muxli.  
mowameTa VI galobidan - 4 muxli, Tavis ,,dideba” ,,aw da” - Ti.  
 
Sesvlad: 

a) Tu taZari macxovris saxelobisaa: 
troprebi: - taZris; 

- Svideulis dRis; 
- rigis wmidis. 

kondakebi: - Svideulis dRis; 
- rigis wmidis; 
„dideba” - „wmidaTa Tana ganusvene...” 
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„aw da” - taZris. 
 

b) Tu taZari RvTismSoblis saxelobisaa: 
troprebi: - taZris; 

- Svideulis dRis; 
- rigis wmidis. 

kondakebi: - Svideulis dRis; 
- rigis wmidis; 
„dideba” - „wmidaTa Tana ganusvene...” 
„aw da” - taZris. 
 

g) Tu taZari wmidis saxelobisaa:   
troprebi:  - Svideulis dRis;  

 - taZris wmidis;   
- rigis wmidis.  

kondakebi: - taZris wmidis; 
      - rigis wmidis; 

                      „dideba” - „wmidaTa Tana ganusvene...” 
                      „aw da” - ,,sasoo da Sesavedrebelo...” 
 
 
wardgoma, samociqulo, saxareba da ganicade dRisa da wmidisa, xolo 

aliluia - mxolod wmidis.  
wardgoma (Ãma 7) -„ixarebden marTalni uflisa mimarT da esviden mas” 
(dRis). 
muxli - ,,Seismine RmerTo xmisa Cemisa, gevedrebodi raime Sendami”. 
wardgoma (Ãma 7) - „wmidaTa, romelni arin queyanasa missa, sakvirvel-hyo 
ufalman yovelive neba misi maT Soris” (wmidis). 
aliluia (Ãma 4) - „hxmobdes marTalni da ufalman ismina maTi da yovelTa 
WirTa maTTagan ixsna igini” (wmidis). 

muxli - ,,mraval arian Wirni marTalanTani da yovlisave misgan ixsnes 

igini ufalman”. 

ganicade - „saxsenebelad saukunod iyos marTali hambavisagan borotisa 

ara eSinodis” (dRis).  

ganicade - ,,ixarebdiT marTalni uflisa mimarT da auvarebdiT 
saxsenebelsa siwmidisa misisasa” (wmidis). 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
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  2013 weli   12 dekemberi     sulTmofenobidan me-27 Svideuli   25 dekemberi 

   Zveli stiliT            oTxSabaTi                 axali stiliT 

                             xseneba: 

wm. spiridonisa, trimifunteli (trimiTinteli) ep. sakvirvelTmoqmedisa 
(daax. 348); Rir. mamisa Cvenisa ioanesi, zedaznis winamZRvrisa, sarkinoz-
Tagan wamebulisa (IX); mRvdelmow. aleqsandresi, ierusalimeli episkopo-
sisa (251); mow. sinezisa (270-275). 
 

sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqis ilia II-is aRsaydrebis 
(intronizaciis) dRe. 

 
cisk. - in. 36 das. X, 9-16. lit. - wm. - ebr. 335 das. XIII, 17-21. lk. 24 das. VI, 
17-23. rig. - 1 tim. 287 das. V, 22 - VI, 11. mk. 36 das. VIII, 30-34. 
 
saRamos msaxureba: IX Jamni _ mcire mwuxri. 
RamisTevis msaxureba: didi mwuxri _ didi ciskari _ I Jamni. 
dRis msaxureba: III Janmi _ VI Janmi _ saRmrTo liturgia. 
 
wlis ciklis msaxureba aResruleba - - - - - sadResaswaulodan. 
kviris ciklis - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ar aResruleba. 
sadReRamiso ciklis  - - - - - - - - - - - - - - - Jamnidan. 
 
droiTi intervali: sapaseqo wlis me - 2 periodi. 
tipikoni: Svideulis sadag dRes ,,RamisTevis” (V rangis) msaxureba. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
 

IX Jamni: 
   
_ tropari: wm. mowameTa. 
_ kondaki: wm. mowameTa. 

 
didi mwuxri:  

 
_ „movediT Tayvanis-vsceT” - igalobeba.  
_ „akurTxevs suli Cemi ufalsa” - igalobeba. 
_ ,,netar ars kaci” (I kanonis gamokrebili muxlebi) - igalobeba. 
_ ,,ufalo RaRad-vhyav” (igalobeba 5 Ãma - ze).  
_ ,,ufalo RaRad-vhyav” - sa zeda dasdeblebi: 
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- mRvdelmTavrisa - 8 muxlad (I da II muxli - 3 gzis, III muxli - 2 gzis)     
(sadResawaulodan). 

,,dideba” - ,,Rirso mamao netaro spiridon...” (Ãma 1). 
,,aw da” - RvTismSoblisa ,,dogmatikoni” (,,didebis” xmis mixedviT) - 

 ,,yovlisa soflisa didebasa...” (Ãma 1). 

_ Sesvla sacecxluriT - aResruleba. 
_ wardgoma - dRisa. 
_ sawinaswarmetyvelo - 3 (ix. saziaro Tveni, gangeba mRvdelmTavrisa). 

_ ,,litiasa” zeda dasdeblebi taZrisa 1 muxli da wm. spiridonisa                                        
(saziaro Tvenidan). 

      ,,dideba” - ,,warmiZeRu Cven alagsa...” (Ãma 7) (saziaro Tvenidan). 
,,aw da” - RvTismSoblisa `aRdgomisa~ (`didebis~ xmis mixedviT): 

,,Sevrdomilni safarvelsa...”(ჴმა 7). 
_ ,,stiqaronsa” zeda dasdeblebi saziaro Tvenidan - 3 muxli Tavis 

CasarTavebiT (Ãma 8). 
,,dideba” - ,,mRvdelmTavarTa saRmrTod...” (Ãma 2) (sadResawaulodan). 

„aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomisa” („didebis”  xmis mixedviT): ,,hoi 
saswauli keTili...” (Ãma 2). 

_ „aw ganuteve”.  
_ Semdgomad „mamao Cvenosi”:   

- tropari wm. nikolozis - ,,kanonad sarwmunoebisa...” - 2 gzis (Ãma 4).  
- „RvTismSobelo qalwulo” - 1 gzis.  

_ puris kurTxeva. 

Ddidi ciskari: 
 

_ „RmerTi ufali” (igalobeba me - 4 Ãmaze).  

tropari mRvdelmTavrisa - ,,kanonad sarwmunoebisa...” - 2 gzis (Ãma 4). 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis 
                       tropris xmis mixedviT): ,,romeli saukuniTgan...” (Ãma 4). 

_ rigiTi kanonebi: me - 10 da me - 11 (SeniSvna: imis gamo, rom aResruleba V ran-         
   gis msaxureba, nacvlad me-12 kanonisa, igalobeba me-19 kanonis I da II fsalmunis 
   gamokrebili muxlebi. me-12 kanons amovikiTxavT paraskevis mwuxrze, naclad        
   me-18 kanonisa. damatebiT ganvmartavT, rom me-12 kanonis kiTxva ar egeba xuTSa-     
   baTis mwuxrze, radgan oTxSabaTs tardeba RamisTevis msaxureba). 

_ rigiTi kanonebis Semdeg - mcire kvereqsebi aResruleba. 

_ wardgomebi Semdgomad  stixoloRiebisa - saziaro Tvenidan Tavisi 
CasarTavebiT da ,,dideba” ,,aw da” - Ti. 

_ igalobeba ,,sadidebeli” (me- 19 kanonis - 134-e da 135-e fsalmunTa gamokrebili 
muxlebi).  

_ `gadidebsa~ mRvdelmTavrisa, gamokrebili fsalmunis muxlebTan erTad. 
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_ Semdgomad sadidebelisa wardgoma - ,,sibrZnisagan gamouTqmelisa...” (Ãma 
1) (saziaro Tvenidan). 

       „dideba” „aw da” - igive. 
_ aRsavali I, me-4 xmisa (kviris ciskrisa). 
_ wardgoma (saciskro saxarebisa) - ,,patiosan ars winaSe uflisa sikvudili 

wmidaTa misTa” (Ãma 7). 
muxli - ,,rai mivago ufalsa yovlisaveTvis romeli ese momago me”.  

_ saciskro saxareba - in. 36 das. X, 9-16. 
_ 50-e fsalmuni.  

„dideba” - „meoxebiTa wmidisa spiridon trimifuntelisaTa...” 
„aw da” - „meoxebiTa RvTismSobelisaTa, mowyaleo...” 
- „miwyale me RmerTo...” (`mcire miwyale”). 

_ Semdgomad 50-e fsalmunisa, geri - ,,mRvdelmoZRvrebisa kvarTiTa...”  
 

saciskro kanonTa 9 oda (galoba) 
 

           ikiTxeba 2 kanoni. I kanoni - RvTimSoblisa da I kanoni - wmidisa. 

                I kanoni RmrTismSoblisa - 6 muxli (ix. paraklitoni `qveyanasa mwyur-
nebsa...” an  `etlTa mflobeli farao...” gv. 673). 

 II kanoni wmidisa - 8 muxli (Ãma 1) (sadResawaulodan). 
_ katavasia - ,,qristesSobasa vadidebdeT...”  
_ „umciresi” - „ugalobdiT ufalsa”. 
_ Semdgomad „ganZlierdasa” (III galobisa):  

- wardgoma wmidisa - ,,samwyosagan cxovarTasa...” - 2 gzis 
(sadResawaulodan) (Ãma 8). 

,,dideba” ,,aw da” - RvTismSoblisa misive - ,,viTarca yovlad...”  
_ Semdgomad „RaRadyavsa” (VI galobisa):  

- kondaki da ikosi - wmidisa (Ãma 2) (sadResawaulodan). 
_ Semdgomad „akurTxevdiTsa” (VIII galobisa): - „upatiosnessa”. 
_ Semdgomad „adidebdiTsa” (IX galobisa): - ,,Rirs arsi’’ ar igalobeba. 
_ „ganmanaTlebeli” wmidisa - ,,Sen ukue usityvaTagan...” - 2 gzis 

(sadResaswaulodan). 
,,dideba” ,,aw da” - RvTismSoblisa misive - ,,RmrTisa mier...” 

_ ,,yoveli suli” - igalobeba. 
_ ,,aqebdiTsa” zeda dasdebelni - 4 muxlad (Ãma 8) (saziaro Tvenidan). 

,,dideba” - ,,Sen mwyemso WeSmarito sionisao...”  
,,aw da” - RvTismSoblisa misive - ,,gixaroden mariam RmrTisa 

dedao...”  
_ „dideba maRaliani” - igalobeba.  

tropari mRvdelmTavrisa - ,,kanonad sarwmunoebisa...” (Ãma 4). 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis  

tropris xmis mixedviT): ,,romeli saukuniTgan...” (Ãma 
4). 
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I, III  da  VI Jamnebze: 
 

_ tropari da kondaki - wm. spiridon trimifuntelisa. 
 
 

wm. ioane oqropiris 

saRmrTo liturgia: 
 
 

_ „gamomsaxvelobiTi antifonebi”. 
_ III aRsavalze („netarebebis” galobis dros) CaerTvis „momixseneni” - 8 

muxlad:  
wmidisa III galobidan - 4 muxli.  
wmidisa VI galobidan - 4 muxli, Tavis ,,dideba” ,,aw da” - Ti.                                                                                          
 
„Sesvlad”: 
 

a) Tu taZari macxovrisa da RvTismSoblis saxelobisaa  
troprebi: - taZris; 

- wmidisa. 
kondakebi: ,,dideba’’ - wmidisa; 

                  ,,aw da” - taZris. 
 

b) Tu taZari wmidis saxelobisaa 
troprebi: - wmidisa; 

- taZris wmidis. 
kondakebi: „dideba” - wmidisa; 

                  „aw da” - ,,sasoo da Sesavedrebelo...” 
 
wardgoma, samociqulo, saxareba da ganicade mxolod wmidisa. 
 
wardgoma (Ãma 7)  - „ixarebdiT marTalni uflisa mimarT da esvides mas”. 
muxli - „Seismine RmerTo xmisa Cemisa gevedrebodi ra me Sendami”. 
aliluia (Ãma 4) - ,,mRvdelTa SenTa Seimoson simarTle da wmidani Senni 

sixaruliT ixarebden”. 

ganicade - ,,saxsenebelad saukunod iyos marTali ambavisagan borotisa 
ara eSinodis”. 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
 

 



 15 

  2013 weli   13 dekemberi    sulTmofenobidan me-27 Svideuli      26 dekemberi 

    Zveli stiliT xuTSabaTi                axali stiliT 

xseneba: 

mowameTa: evstratisa, avqsentisa, evgenisa, mardarisa da orestisa (284-305); 
mow. lukiasi (304); Rir. arsenisa (VIII-X); Rir. nikodimosisa (rumin). 
 
lit. - 1 tim. 289 das. VI, 17-21. mk. 39 das. IX, 10-16. mow. - ef. 233 das. VI, 10-
17. lk. 106 das. XXI, 12-19. 
 
saRamos msaxureba: IX Jamni _ mwuxris Jamni _ serobis Jamni. 
dilis msaxureba: SuaRamis Jamni _ ciskris Jamni _ I Jamni. 
dRis  msaxureba: III Jamni  _ VI Jamni _ saRmrTo liturgia.  
 
wlis ciklis msaxureba aResruleba - - - - - sadResaswaulodan. 
kviris ciklis - - - - - - - - - - - - - - - - - - - paraklitonidan. 
sadReRamiso ciklis - - - - - - - - - - - - - - - Jamnidan. 
  
droiTi intervali: sapaseqo wlis me - 2 periodi. 
tipikoni: Svideulis sadag dRes ,,didebamaRaliani” (III rangis) msaxureba. 
(ukeTu enebos upiratess, msaxureba aRavlinos IV rangSi. ix. sadResaswaulo). 

SeniSvna: serobisa da SuaRamis Jamnebi samrevlo taZrebSi ar aResruleba. 
- - - - - - - - - - - - - - -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
 

IX Jamni: 
   
_ tropri: wm. spiridon trimifuntelisa. 
_ kondaki: wm. spiridon trimifuntelisa. 
 
 

mwuxris Jamni: 
 

 _ „movediT Tayvanis-vsceT” - ikiTxeba.  

 _ „akurTxevs suli Cemi ufalsa” (103 - e fsalmuni) - ikiTxeba.  
 _ rigiTi kanoni – ar waikiTxeba.  
  SeniSvna: 1. rigiTi kanonis kiTxva ar egeba, radgan wina dRiT aResrula Ramis-  
          Tevis msaxureba; 2. Tu am dRes inebebs upiratesi da aRasrulebs IV 
          rangis msaxurebs, igalobeba `netar arskaci~.  

_ „ufalo RaRad-vhyav” (igalobeba me-4 Ãma - ze).   

_ „ufalo RaRad-vhyav” - sa zeda dasdeblebi: 
- mowameTa - 6 muxlad (sadResaswaulodan) (Ãma 4).  
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,,dideba” - ,,movediT martvilT-moyvareno...” (Ãma 6) (sadResaswaulodan). 
„aw da” - RvTismSoblisa `dogmatikoni” (,,didebis” xmis mixedviT) -  

,,vin ara gnatrides...” (Ãma 6). 

_ Sesvla sacecxluriT - ar aResruleba.  
_ wardgoma - dRisa. 
_ ,,stiqaronsa” zeda dasdeblebi sadResaswaulodan wmidisa, Tavis 

CasarTavebiT (Ãma 5).  
,,dideba” mowameTa: ,,mZlavrTa mZvinvarebisagan...” (sadResaswaulodan).  
„aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomisa” („didebis“ xmis mixedviT) - ,,taZari 

xar bWe...” (Ãma 5). 
_ „aw ganuteve”.  
_ Semdgomad „mamao Cvenosi”:  

tropari mowameTa - „mowameTa SenTa, ufalo...” (Ãma 4). 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis 

tropris xmis mixedviT): „romeli saukuniTgan...” (Ãma 4). 
 
 

ciskris Jamni: 
 

_ „RmerTi ufali” (igalobeba me - 4 Ãmaze).  
tropari mowameTa - „mowameTa SenTa, ufalo...” - 2 gzis (Ãma 4). 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis 

tropris xmis mixedviT): „romeli saukuniTgan...” (Ãma 4). 
_ rigiTi kanonebi:  me - 13, me - 14 da me - 15.  
_ wardgomebi Semdgomad I da II stixoloRiebisa - sadResaswaulodan 

Tavis  ,,dideba” ,,aw da” - Ti. 
_ wardgoma Semdgomad III stixoloRiisa paraklitonidan, CasarTaviT: 
                              „dideba Senda RmerTo Cveno dideba Senda”. 
_ fsalmuni 50-e.  
     
 

  saciskro kanonTa 9 oda (galoba) 
 

  ikiTxeba 3 kanoni. 2 kanoni - paraklitonidan da 1 kanoni - sadResaswaulodan. 

I kanoni - paraklitonidan - 4 muxlad (Zlispiri 1 gzis). 
II kanoni - paraklitonidan - 4 muxlad (Zlispiris gareSe). 
III kanoni - mowameTa - 6 muxlad (Zlispiris gareSe) (sadResaswaulodan). 
_ katavasia - ,,qristes Sobasa...”. 
_ „umciresi” - „ugalobdiT ufalsa”. 
_ Semdgomad „ganZlierdasa” (III galobisa):  

- wardgoma:  ,,arca maxvilman...” - 2 gzis (Ãma 8) (sadResaswaulodan). 

„dideba” ,,aw da” RvTismSoblisa misive - ,,odes movides sjad...”  
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_ Semdgomad „RaRadyavsa” (VI galobisa):  
 - kondaki da ikosi - sadResaswaulodan (Ãma 3). 
_ Semdgomad „akurTxevdiTsa” (VIII galobisa): - „upatiosnessa”. 
_ Semdgomad „adidebdiTsa” (IX galobisa): - ,,Rirs arsi’’ ar igalobeba. 
_ „ganmanaTlebeli” mowameTa: ,,srul-hyav srba...” – 2 gzis (sadResaswaulodan). 

„dideba” ,,aw da” misive - ,,gamouTqmelad mSobel iqmen...” 
_ „yoveli suli’’ - igalobeba.  
_ ,,aqebdiTsa zeda dasdeblebi” - 4 muxlad (sadResaswaulodan).  

„dideba” wmidaTa - ,,xuT-Zalsa ebansa...” (Ãma 2). 
,,aw da” misive - ,,Sen gvivi RvTismSobelo...”  

_ „dideba maRaliani” - igalobeba.  
tropari mowameTa - „mowameTa SenTa, ufalo...” (Ãma 4). 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” (wmidis 

tropris xmis mixedviT): „romeli saukuniTgan...” (Ãma 4). 
 
 

I, III da VI Jamnebze: 
 

_ tropari da kondaki - wm. mowameTa.  
 
 
 

wm. ioane oqropiris 

saRmrTo liturgia: 
 

_ „gamomsaxvelobiTi antifonebi”.  
_ III aRsavalze („netarebebis” galobis dros) CaerTvis „momixseneni” - 8 

muxlad:  

 mowameTa I kanonis III galobidan - 4 muxli.  
 mowameTa II kanonis VI galobidan - 4 muxli, Tavis ,,dideba” ,,aw da” - Ti.  
 
Sesvlad: 
 

a) Tu taZari macxovrisa da RvTismSoblis saxelobisaa  

troprebi: - taZris; 
- rigis wmidis. 

kondakebi:  ,,dideba’’ - rigis wmidis; 
,,aw da” - taZris. 

 
b) Tu taZari wmidis saxelobisaa 

 troprebi: - taZris; 
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 - rigis wmidis. 
 kondakebi: - taZris; 

„dideba” - rigis wmidis; 
 „aw da” - ,,sasoo da Sesavedrebelo...” 

 
wardgoma, samociqulo, saxareba da ganicade dRisa da wmidis. 
wardgoma (Ãma 8) - „yovelsa qveyanasa ganxda xma maTi da kideTa 
soflisaTa sityvani maTni” (dRis). 
muxli - „cani uTxroben didebasa RmrTisasa da qmnulsa xelTa misTasa 
miuTxrobs samyaro”. 
wardgoma (Ãma 4) - „mowameTa romelni arian qveyanasa missa, sakvirvel-hyo 
ufalman yovelive neba misi maT Soris” (mowameTa). 
aliluia (Ãma 1) - ,,aRiareben cani sakvirvelebaTa SenTa, ufalo, da 
WeSmaritebasa Sensa eklesiasa Sina wmidaTasa” (dRis). 
muxli - ,,RmerTi didebul ars zraxvasa Sina wmidaTasa”. 
aliluia (Ãma 4) - ,,xmobdes marTalni da ufalman ismina maTi da yovelTa 

WirTa maTTagan ixsna igini” (wmidis). 

muxli - ,,mraval arian Wirni marTalTani da yovlisave misgan ixsnes 

igini ufalman”. 
ganicade - „yovelsa qveyanasa ganxda xma maTi da kideTa soflisaTa 
sityvani maTni” (dRis). 
ganicade - „ixarebdes marTalni uflisa mimarT da esevdiT mas” (wmidis). 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   2013 weli 14 dekemberi    sulTmofenobidan me-27 Svideuli      27 dekemberi 
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    Zveli stiliT               paraskevi                axali stiliT 

xseneba: 

mow. Tvirsosisa, levkiosisa da kalenikesi (249-251); mow. filimonisa, 
apolonisa, arianesi da Teotiqesi (286-287). 
 
lit. - 2 tim. 290 das. I, 1-2, 8-18. mk. 41 das. IX, 33-41. mow. - rom. 99 das. VII, 
28-39. mT. 36 das. X, 16-22. 
 

saRamos msaxureba: IX Jamni _ mwuxris Jamni _ serobis Jamნi. 
dilis msaxureba: SuaRamis Jamni _ ciskris Jamni _ I Jamni. 
dRis msaxureba: III Jamni _ VI Jamni _ saRmrTo liturgia. 
 
wlis ciklis msaxureba aResruleba - - - saziaro Tvenidan. 
kviris ciklis - - - - - - - - - - - - - - - - - paraklitonidan. 
sadReRemiso ciklis - - - - - - - - - - - - - Jamnidan. 
 
droiTi intervali: sapaseqo wlis me-2 periodi. 

tipikoni: Svideulis sadag dRes „mcire wmidis” (I rangis) msaxureba. 
SeniSvna: serobisa da SuaRamis Jamnebi samrevlo taZrebSi ar aResruleba. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
 

IX Jamni: 
   
_ tropari: mowameTa (evstratisa, avqsentisa, evgenisa, mardarisa da orestisa). 
_ kondaki: mowameTa (evstratisa, avqsentisa, evgenisa, mardarisa da orestisa). 
 
 

mwuxris Jamni: 
 
_ „movediT Tayvanis-vsceT” - ikiTxeba. 

_ „akurTxevs suli Cemi ufalsa” (103 fsalmuni) - ikiTxeba. 
 _ rigiTi kanoni - me 12 (romelic datevebuli iqna oTxSabaTs ciskarze). 

_ „ufalo RaRad-vhyav” (igalobeba me-1 Ãma - ზე).   

_ „ufalo RaRad-vhyav”-sa zeda dasdeblebi - 6 muxlad.  
- 3 muxli paraklitonidan (Ãma 1).  
- 3 muxli mowameTa (saziaro Tvenidan).   

,,dideba” wmidisa: - ,,mxedroba saRmrTo...” (saziaro Tvenidan) (Ãma 5). 

,,aw da” jvarRvTismSoblisa - (,,didebis” xmis mixedviT paraklitonidan)  

_ Sesvla sacecxluriT - ar aResruleba.   
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_ wardgoma - dRisa.  
_ ,,stiqaronsa” zeda dasdeblebi: paraklitonidan - 3 muxli mis dRisa,  

romelsac CaerTvis - 2 muxli Jamnidan:  
- ,,Sendami aRvixilen Tvalni...”    
- „miwyalen Cven, ufalo, Semiwyalen...”  

,,dideba” mowameTa: - ,,movediT krebulno...” (Ãma 7) (saziaro Tvenidan). 
,,aw da” jvarRvTismSoblisa (,,didebis” xmis mixedviT paraklitonidan).  

_ „aw ganuteve”.     
_ Semdgomad „mamao Cvenosi”:    

tropari  mowameTa: „mowameTa SenTa ufalo...” (Ãma 4). 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa `Svideulis dRis gansatevebeli” 

anu `umciresTagani” (dRisa da tropris xmis mixedviT): - 

,,qalwulo yovlad uxrwnelo dedao...” (Ãma 4). 
 
 

ciskris Jamni: 
 

_ „RmerTi ufali” (igalobeba me - 4 Ãmaze).  
tropari mowameTa - „mowameTa SenTa ufalo...”  2-gzis (Ãma 4). 
„dideba” „aw da” - RvTismSoblisa `Svideulis dRis gansatevebeli” 

anu `umciresTagani” (dRisa da tropris xmis mixedviT): - 

,,qalwulo yovlad uxrwnelo, dedao...” (Ãma 4). 
_ rigiTi kanonebi: me - 19 da me - 20. 
_ rigiTi kanonebis Semdeg mcire kvereqsebi - ar aResruleba. 
_ wardgomebi Semdgomad stixoloRiebisa - paraklitonidan Tavisi 

„dideba” ,,aw da’’- Ti. 
CasarTavebi:  

     - Semdgomad I stixoloRiisa wardgomisa: ,,aRamaRlebdiT ufalsa 
RmerTsa Cvensa da Tayvanis-scemdiT kvarcxlbeksa ferxTa misTasa, 
rameTu wmida ars”. 

 - Semdgomad II stixoloRiisa wardgomisa: „xolo RmerTman meufeman 
Cvenman wina saukuneTman Seqmna cxovreba Soris qveyanisa”. 

_ fsalmuni 50-e.  
     
 

saciskro kanonTa 9 oda (galoba) 
 

  ikiTxeba 2 kanoni paraklitonidan (paraskevis ciskris) da 1 - saziaro  Tvenidan. 

I kanoni - paraklitonidan (Zlispiri 1 gzis) - 6 muxlad.  
II kanoni - paraklitonidan - 4 muxlad. 
III kanoni - wmidisa (Zlispiris gareSe) - 4 muxlad (saziaro Tvenidan). 

_ katavasia mxolod III, VI, VIII და IX odebis (galobebis)  Semdgom  
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wmidis Zlispiri (saziaro Tvenidan). 
_ „umciresi” - „ufalsa ugalobdiT”. 
_ Semdgomad „ganZlierdasa” (III galobisa):  

- wardgoma mowameTa - ,,mxneTa mxedarTa da...” (saziaro Tvenidan) (Ãma 8). 

  ,,dideba’’ ,,aw da’’ - igive. 
_ Semdgomad „RaRadyavsa” (VI galobisa):  

- kondaki mowameTa: ,,RvTis - msaxurebisa sarwmunoebisa...” (Jamnidan). 
SeniSvna: saeklesio tibikonis moTxovnis Sesabamisad, kondakis 
Semdeg ikosic unda iqnas amokiTxuli, rasac ver vaxerxebT, radgan 
saziaro TvenSi igi miTiTebuli ar aris.  

_ Semdgomad „akurTxevdiTsa” (VIII galobisa): - „upatiosnessa”. 
_ Semdgomad „adidebdiTsa” (IX galobisa): - ,,Rirs arsi’’. 
_ „ganmanaTlebeli”: - Svideulis dRisa (paraklitonidan).   

„dideba” - mowameTa: ,,RmrTismsaxurebisa suetTa...” (saziaro Tvenidan) 
(Ãma 5).   

,,aw da” - jvarRvTismSoblisa (Svideulis dRisa paraklitonidan).  

_ „aqebdiT ufalsa caTagan’’ - ikiTxeba (dasdeblebis gareSe).  
,,dideba” „aw da” - „Senda dideba Svenis qriste RmerTo Cveno...” 

_ „dideba maRaliani” - ikiTxeba. 
_ „aRvivseniTsa” zeda dasdeblebi paraklitonidan, romelTac CaerTvis 

2 muxli Jamnidan: 

- „aRvivseniT Cven ciskarsa wyalobiTa SeniTa, ufalo...”  
- „da iyavn naTeli uflisa RmrTisa Cvenisa Cven zeda...” 
„dideba” „aw da” – jvarRvTismSoblisa (mis dRisa paraklitonidan). 

_ „keTil ars aRsarebad uflisa” - 1-gzis. 

tropari mowameTa: „mowameTa SenTa ufalo...” (Ãma 4).  
„dideba” ,,awda” - RvTismSoblisa ,,Svideulis dRis gansatevebeli” 

anu `umciresTagani” - ,,keTil arsze” (dRisa da tropris 

xmis mixedviT) - „Sen gadidebT...” (Ãma 4).  
 

 

 

I, III  da  VI Jamnebze: 
  
_ tropari da kondaki - rigis wmidisa (mowameTa). 
 
 

wm. ioane oqropiris  

saRmrTo liturgia: 
 

_ „aRsavalni yovelTa dReTani” - „keTil-ars aRsarebad uflisa...”  
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                  (samociqulos boloSi). 
 Sesvlad: 
 
 a) Tu taZari macxovris saxelobisaa 
 troprebi: - Svideulis dRis; 

- rigis wmidis. 
 kondakebi: - Svideulis dRis; 

                  - rigis wmidis; 
            „dideba” - „wmidaTa Tana ganusvene...” 
            „awda” - ,,sasoo da Sesavedrebelo...” 

 
 b) Tu taZari RvTismSoblis saxelobisaa 

troprebi: - taZris; 
- Svideulis dRis; 
- rigis wmidis. 

kondakebi: - Svideulis dRis; 
                 - rigis wmidis; 

 „dideba” - „wmidaTa Tana ganusvene...” 
 „awda” - taZris. 

 
  g) Tu taZari wmidis saxelobisaa   

troprebi: - Svideulis dRis;  
 - taZris wmidis;   
- rigis wmidis.  

kondakebi: - taZris wmidis; 
- rigis wmidis; 

„dideba” - „wmidaTa Tana ganusvene...” 
 „awda” - ,,sasoo da Sesavedrebelo...” 

 
wardgoma, samociqulo, saxareba da ganicade dRisa da wmidisa, xolo 

aliluia - mxolod wmidis.  
wardgoma (Ãma 7) - „aRamaRlebdiT ufalsa RmerTsa Cvensa da Tayvanis – 
hscemdiT kvarcxlbeksa ferxTa misTasa rameTu wmida ars” (dRis). 
muxli - ,,ufali sufevs ganrisxned erni, romeli zis zeda qerabinTa, 
SeiZarn qveyana”. 
wardgoma (Ãma 4) - „wmidaTa, romelni arin queyanasa missa, sakvirvelhyo 
ufalman yovelive neba misi maT Soris” (mowameTa). 
aliluia (Ãma 4) - „hxmobdes marTalni da ufalman ismina maTi da yovelTa 
WirTa maTTagan ixsna igini” (wmidis). 

muxli - „mraval arian Wirni marTalTani da yovlisave misgan ixsnes 

igini ufalman”. 

ganicade - „cxovreba hqmna Soris qveyanisa RmerTman” (dRis).  

ganicade - „ixarebdiT marTalni uflisa mimarT da auvarebiT 

saxsenebelsa siwmidisa misisasa” (wmidisa). 
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- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    2013 weli  15 dekemberi    sulTmofenobidan 27-e Svideuli     28 dekemberi 

    Zveli stiliT         SabaTi                 axali stiliT 
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             xseneba: 

mRvdelmow. elevTerisa da dedisa misisa mow. anTiasi da mow. korivi 
eparxosisa (II); Rir. pavle latrelisa (955); mow. elevTerisa (305-311); Rir. 
pardos gandegilisa (VI). 
 
lit. - mRvdelmow. - filp. 246 das. III, 20 - IV, 3. mT. 11 das. V, 14-19. rig. - 
gal. 213 das. V, 22 - VI, 2. lk. 74 das. XIV, 1-11. 
 
saRamos msaxureba: IX Jamni _ mwuxris Jamni _ serobis Jamni. 
dilis msaxureba: SuaRamis Jamni _ ciskris Jamni _ I Jamni. 
dRis  msaxureba: III Jamni  _ VI Jamni _ saRmrTo liturgia.  
 
wlis ciklis msaxureba aResruleba - - - - saziaro Tvenidan. 
kviris ciklis - - - - - - - - - - - - - - - - - - paraklitonidan. 
sadReRamiso ciklis  - - - - - - - - - - - - - - Jamnidan. 
 
droiTi intervali: sapaseqo wlis me - 2 periodi. 
tipikoni: Svideulis sadag dRes ,,mcire wmidis” (I rangis) msaxureba. 
SeniSvna: serobisa da SuaRamis Jamnebi samrevlo taZrebSi ar aResruleba. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
 
 

IX Jamni: 
   
_ tropari: mowameTa: Tvirsosisa, levkiosisa da kalenikesi. 
_ kondaki: mowameTa: Tvirsosisa, levkiosisa da kalenikesi. 
 

mwuxris Jamni: 
 

  _ „movediT Tayvanis-vsceT“ - ikiTxeba.  

  _ „akurTxevs suli Cemi ufalsa” (103-e fsalmuni) - ikiTxeba.   
  _ rigiTi kanoni - me-18.   

  _ „ufalo RaRad-vhyav” (igalobeba 1-el ჴmaze).  
  _ „ufalo RaRad-vhyav” - sa zeda dasdeblebi - 6 muxlad: 

- 6 muxli wmidisa (saziaro Tvenidan) (ჴმა 2). 
,,dideba” - wmidisa: ,,mxedrobai saRmrToi...“ (ჴმა 5) (saziaro Tvenidan). 
„aw da“ - RvTismSoblisa ,,dogmatikoni” (mimdinare xmis mixedviT) -   

,,yovlisa soflisa didebasa“ (ჴმა 1). 

_ Sesvla sacecxluriT - ar aResruleba.  
_ wardgoma - dRisa. 
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_ ,,stiqaronsa” zeda dasdeblebi paraklitonidan 3 muxli (,,ufalo - Ra-
Radvhyavsa” - zeda dasdeblebidan ,,sameufonis” muxlebi), 

      romelsac CaerTvis - 2 muxli Jamnidan: 
- ,,Sendami aRvixilen Tvalni...”   
- „miwyalen Cven ufalo Semiwyalen...” 

,,dideba” - wmidisa: ,,movediT krebulno...” (ჴma 7)  (saziaro Tvenidan). 
,,aw da” - RvTismSoblisa `rva xmaTa” (dRisa da `didebis” xmis mixedviT) - 

`mxoloo romelman dautevneli....” (Ãma 8). 
_ „aw ganuteve“.  
_ Semdgomad „mamao Cvenosi”:  

tropari wmidisa - „mowameTa SenTa ufalo...” (ჴma 4).  
 „dideba“ „aw da“ - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli”       

(mimdinare xmis mixedviT) - ,,viTarca gabriil...” (ჴma 1). 
 

ciskris Jamni: 
 

_ „RmerTi ufali“ (igalobeba 1-el ჴmaze).  
tropari wmidisa - „mowameTa SenTa ufalo...”  - 2 gzis (ჴma 4).  
„dideba“ „aw da“ - RvTismSoblisa ,,aRdgomis gansatevebeli” 

(mimdinare xmis mixedviT) - ,,viTarca gabriil...” (ჴma 1).  
_ rigiTi kanonebi:  me-16 da me-17.  
_ rigiTi kanonebis Semdeg - mcire kvereqsebi aResruleba.  
_ wardgomebi Semdgomad stixoloRiebisa paraklitonidan. 

„dideba“ ,,aw da’’- misive. 
 CasarTavebi:  

    - Semdgomad I stixologiis wardgomisa: „sakvirvel ars RmerTi            
wmidaTa Soris misTa, RmerTi israilisa”. 

    - Semdgomad II stixologiisa wardgomisa: „wmidaTa, romelni arian   
qveyanasa missa, sakvirvel hyo ufalman yovelive neba misi      
maT Soris”. 

_ 50-e fsalmuni.  
 

saciskro kanonTa 9 oda (galoba) 
 

Tu taZari macxovris an RvTismSoblis saxelobisaa 

I kanoni  - taZrisa (Zlispiri 2 gzis) - 4 muxlad.  
II kanoni  - wmidisa - 6 muxlad (Zlispiris gareSe) (saziaro Tvenidan). 
III kanoni  - mowameTa - 4 muxlad (Zlispiris gareSe) (paraklitonidan). 

Tu taZari wmidis saxelobisaa 

I kanoni  - wmidis (Zlispiri 2 gzis) - 6 muxlad (saziaro Tvenidan). 
II kanoni  - taZrisa - 4 muxlad (Zlispiris gareSe). 
III kanoni  - mowameTa - 4 muxlad (Zlispiris gareSe) (paraklitonidan). 
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_ katavasia mxolod III, VI, VIII და IX odebis (galobebis) Semdgom (Zlispiri 
paraklitonidan).                

_ „umciresi“ - „ugalobdiT ufalsa“. 
_ Semdgomad „ganZlierdasa“ (III galobisa):  

- wardgoma wmidisa (saziaro Tvenidan).  

,,dideba’’ ,,aw da’’ - igive. 
_ Semdgomad „RaRadyavsa“ (VI galobisa):                          

- kondaki wmidisa - Jamnidan. 
 SeniSvna: saeklesio tibikonis moTxovnis Sesabamisad, kondakis 

Semdeg ikosic unda iqnas amokiTxuli, rasac ver vaxerxebT, radgan 
saziaro TvenSi igi miTiTebuli ar aris.  

_ Semdgomad „akurTxevdiTsa“ (VIII galobisa): - „upatiosnessa”. 
_ Semdgomad „adidebdiTsa“ (IX galobisa): - ,,Rirs arsi’’ ar igalobeba. 

_ „ganmanaTlebeli” wmidaTa: ,,RvTismsaxurebisa svetTa...” (saziaro Tvenidan).  
„dideba“ - ganmanaTlebeli SabaTis, paraklitonidan. 
„aw da“ - RvTismSoblisa SabaTis, paraklitonidan. 

_ ,,aqebdiTsa ufalsa caTagan” - ikiTxeba (dasdeblebis gareSe). 

_ „dideba maRaliani“ - ikiTxeba. 
_ „aRvivseniTsa“ zeda dasdebelni - 3 muxli paraklitonidan (waikiTxeba  
     ,,aqebdiTsa” zeda dasdeblebis 1-li, me–2 da me-3 muxlebi) (ჴma 1) - romelTac 

CaerTvis 2 muxli Jamnidan: 

- „aRvivseniT Cven ciskarsa wyalobiTa SeniTa, ufalo...”  
- „da iyavn naTeli uflisa RmrTisa Cvenisa Cven zeda...” 

„dideba“ „aw da“ - RvTismSoblisa mis dRisa (paraklitonidan).  
_ „keTil ars aRsarebad uflisa“ - 1 - gzis. 

tropari wmidisa - „mowameTa SenTa ufalo...” (ჴma 4). 
 „dideba“ „aw da“ - RvTismSoblisa ,,Svideulis dRis gansatevebeli” 

anu `umciresTagani” - ,,keTil arsze” (dRisa da tropris 

xmis mixedviT) - „Sen gadidebT...” (ჴma 4). 
 

  

I, III  da  VI Jamnebze: 
 

_ tropari da kondaki  - mowameTa (saziaro). 
 
 
 
 

 
 

wm. ioane oqropiris 

saRmrTo liturgia: 
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_  „gamomsaxvelobiTi antifonebi” -  (,,netarebebis” galobis dros Caer-
Tvis  „momixseneni“ - 6 muxlad).  

 paraklitonidan - 6 muxli, Tavisi ,,dideba” ,,aw da” - Ti.  
 

,,Sesvlad“: 
 

a) macxovrisa da RvTismSoblis saxelobis taZrebSi:  
troprebi: - taZris; 

     - Svideulis dRis. 
kondakebi: - taZris; 
           - rigis wmidis;  

   ,,dideba’’ - ,,wmidaTa Tana ganusvene...” 
   ,,aw da”  - ,,soflisa Semoqmedisa...” 
 
b) wmidis saxelobis taZrebSi: 

 troprebi: - Svideuli dRis; 
   - rigis wmidis. 
 kondakebi: - rigis wmidis; 

    ,,dideba’’ - ,,wmidaTa Tana ganusvene...”                                      
  ,,aw da”  - ,,soflisa Semoqmedisa...” 

 
wardgoma, samociqulo, aliluia, saxareba da ganicade rigis wmidis da 
dRis. 
 
 
wardgoma (ჴma 7) - „iqadian wmidani didebiTa TvisiTa da ixarebden 
sarecelTa TvisTa zeda” (wmidis). 
muxli - „ugalobdiT ufalsa galobiTa axliTa, qeba misi eklesiasa Sina 
wmidaTasa”. 
wardgoma ( ჴma 2) - „ixarebdes marTali uflisa mimarT da iSvebdiT mar-      
Talno da iqadodeT yovelni wrfelni guliTa” (dRis). 
aliluia (ჴma 2) – „mRudelTa SenTa Seimoson simarTle da wmidani Senni 
sixaruliT ixarebden” (dRis). 
aliluia (ჴმა 4) - ,,xmobdes marTalni da ufalman ismina maTi da yovelTa      

WirTa maTTagan ixsna igini” (dRis). 

ganicade - „saxsenebelad saukunod iyos marTali, ambavisagan borotisa        

ara eSinodis” (wmidisa).  

ganicade - „ixarebdiT marTalni ufalisa mimarT da esevdiT mas” (dRisa).  

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
2013 weli  29 dekemberi    sulTmofenobidan 27-e Svideuli   16 dekemberi 

   Zveli stiliT                    kvira Ãma 2    axali stiliT 

 



 28 

     wmida mamamTavarTa (marTl mamaTa) kvira. 

 xseneba: 

winaswarmetyvelisa angeasi (500 w. qristes Sobamde); mowamisa marinisa 
(III); netarisa Teofania dedoflisa (893-894). 
 
cisk. - sax. me-5. lk. 113 das. XXIV, 12-35. lit. - kol. 257 das. III, 4-11 (29-e 
kviris). lk. 76 das. XIV, 16-24 (28-e kviris). winaswarmet. - ebr. 330 das. XI, 
33 - XII, 2. lk. 62 das. XI, 47 - XII, 1. 
 
saRamos msaxureba: IX Jamni _ mcire mwuxri. 
RamisTevis msaxureba: didi mwuxri _ didi ciskari _ I Jamni. 
dRis msaxureba: III Janmi _ VI Janmi _ saRmrTo liturgia. 
 
wlis ciklis msaxureba aResruleba - - sadResaswaulodan. 
kviris ciklis - - - - - - - - - - - - - - - - paraklitonidan. 
sadReRamiso ciklis - - - - - - - - - - - - Jamnidan. 
 
droiTi intervali: sapaseqo wlis me-2 periodi. 
tipikoni: wmida mamamTavarTa (marTal mamaTa) kvira. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

                                IX Jamni: 
 
_ tropari: mowameTa (saziaro). 
_ kondaki: mowameTa (saziaro). 
 

didi mwuxris Jamni: 
 

_ „movediT Tayvanis-vsceT” - igalobeba. 
_ „akurTxevs suli Cemi ufalsa” - igalobeba. 
_ „netar ars kaci“ - igalobeba. 
_ „ufalo RaRad-vhyav” (igalobeba me-8 xmaze). 

_ „ufalo RaRad-vhyav” - sa zeda dasdeblebi - 10 muxlad: 
 - aRdgomisa - 3 muxli (paraklitonidan). 
 - aRmosavluri - 3 muxli (paraklitonidan). 
      - wmidaTa - 4 muxli (sadResaswaulodan). 

 „dideba” wmidaTa: „romelni pirvel...“ (sadResaswaulodan) (Ãma 6) 
 „aw da” - RvTismSoblisa ,,dogmatikoni” (mimdinare xmisa) - „warxda 

saxe sjulTa...” (Ãma 2). 
_ Sesvla sacecxluriT.  
_ wardgoma dRisa. 

              _ ,,litiasa~ zeda dasdebelni - taZris - 1 muxli. 
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    ,,dideba” - wmidaTa: `eluani brwyinvaleni..~ (Ãma 1). 
     „aw da” - RvTismSoblisa `aRdgomisa~ (`didebis~ xmis mixedviT): `aha esera 

aResrula...~ (Ãma 1). 
_ „stiqaronsa” zeda dasdeblebi: paraklitonidan – aRdgomisa 4 muxli 

(mimdinare xmis), sami CasarTaviT Jamnidan.   
„dideba” - wmidaTa: „mamaTa da mamaTmTavarTa...“ (sadResaswaulo) (ჴმა 3). 
„aw da” - RvTismSoblisa `aRdgomisa~ (`didebis~ xmis mixedviT): 

`uTeslod muclad iRe...~ (ჴმა 3). 
_ ,,aw ganuteve”.   
_ Semdgomad „mamao Cvenosi”:  
 - „RvTismSobelo qalwulo” - 2 gzis. 
 - marTal mamaTa - „sarwmunoebiT mamaTmTavarni...“ - 1 gzis. 
_ puris kurTxeva.  

 

                    didi ciskris Jamni: 
 
_ „RmerTi ufali” - (igalobeba me - 2 xmaze).   

ტroparი  aRdgomisa - „raJams STaxed saflavad...” -  2 gzis (ჴma 2). 
„dideba” „aw da” - wmidaTa - „sarwmunoebiT mamaTmTavarni...“  (ჴma 2). 

_ rigiTi kanonebi: me - 2 da me - 3.  
_ rigiTi kanonebis Semdeg mcire kvereqsebi - aResruleba. 
_ wardgomebi Semdgomad stixoloRiebisa - paraklitonidan Tavisi 

„dideba“ ,,aw da’’ - Ti. 
CasarTavebi:  
- Semdgomad I stixoloRiis wardgomisa: „aRsdeg ufalo RmerTo Cveno,  

amaRldin xeli Seni da nu daiviwyeb glaxakTa SenTa sruliad“. 

- Semdgomad II stixoloRiisa wardgomisa: „aRgiaro Sen ufalo yovliTa 
guliTa CemiTa, da miuTxra me yoveli  sakvirvelebai Seni.“  

_ ,,sadidebeli” (me- 19 kanonis - 134-e da 135-e fsalmunTa gamokrebili muxlebi). 

_ aRdgomis troprebi: „gundni angelozTani...”, ,,hoi mowafeno...” da a. S. 
_ ipako - mimdinare xmisa (paraklitonidan).  
_ wardgoma mamaTa - „abraams, isaaks da iakobs...” -  2 gzis.  

„dideba” „awda” - misive. 
_ antifonebi paraklitonidan. 
_ saciskro saxareba - aRdgomisa aTerTmetTაgani: me-5. lk. 113 das. XXIV, 12-35. 
_ „aRdgoma qristesi vixileT...”   
_ 50-e fsalmuni.   

„dideba“ - „mociqulTa vedrebiTa...“  
„aw da“  - „meoxebiTa RvTismSobelisaTa, mowyaleo...“  
          - „miwyale me RmerTo...” (`mcire miwyale”).    

          - `aRsdga ra ieso...” 
_ `acxovne RmerTo eri Seni...~ 
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saciskro kanonTa 9 oda (galoba) 

 
ikiTxeba 1 kanoni paraklitonidan da 2 - sadResaswaulodan.   

I kanoni - aRdgomisa - ZlispiriT 4 muxli (paraklitonidan).  

II kanoni - wmidaTa samTa yrmaTa - 4 muxli (sadResaswaulodan). 
III kanoni - marTal mamaTa - 6 muxli (Zlispiris gareSe) (sadResaswaulodan). 
_ katavasia rigiTi: „qristes Sobasa...” 
_ „umciresi” - „ugalobdiT ufalsa”. 
_ Semdgomad „ganZlierdasa” (III  galobisa):  

- ipako - marTalTa mamaTa - „angelosman yrmaTa...” (Ãma 6)  
(sadResaswaulodan). 

_ Semdgomad „RaRadyavsa” (VI galobisa):  
 - kondaki da ikosi - marTalTa mamaTa (Ãma 6) (sadResaswaulodan). 
_ Semdgomad „akurTxevdiTsa” (VIII galobisa): - „upatiosnessa”. 
_ Semdgomad „adidebdiTsa” (IX galobisa): - „wmida ars ufali RmerTi Cveni”. 
_ „ganmanaTlebeli“: - aRdgomisa aTerTmetTagani, me-5 (paraklitonidan).  

„dideba“ - wmidaTa: „adams vaqebdeT abels...“ (sadResaswaulodan). 
„aw da” - RvTismSoblisa misive (sadResaswaulodan). 

_ `yoveli suli” - igalobeba. 
_ „aqebdiTsa” zeda dasdeblebi - 8 muxlad. 
    aRdgomisa - 4 muxli. 
    wmidaTa   -  4 muxli (Tavisi CasarTavebiT sadResaswaulodan). 

    „dideba” - wmidaTa: „movediT yovelni...“ (sadResaswaulodan). 
    „aw da” - „umetesad kurTxeul xar Sen...” (ჴმა 6) - igalobeba. 
_ „dideba maRaliani” - igalobeba. 
_ tropari aRdgomisa - luwi xmisa.  
 
 

   I Jamnze: 
_ „dideba” „aw da” - geri aRdgomis saciskro me-5 saxarebisa.  
_ troprebi: - aRdgomisa da marTal mamaTa. 
_ kondaki: - marTal mamaTa. 
 
 

III  da  VI Jamnebze: 
_ troprebi: - aRdgomisa da marTal mamaTa. 
_ kondaki: - marTal mamaTa. 
 

wm. ioane oqropiris 

saRmrTo liturgia: 
 

_ „gamomsaxvelobiTi antifonebi“. 
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_  III aRsavalze  („netarebebis” galobas) CaerTvis „momixseneni“ - 10 
muxlad:  

    6 muxli - mimdinare xmisa (paraklitonidan).  
    marTal mamaTa III galobidan - 4 muxli, Tavis ,,dideba” ,,aw da” - Ti.    
 
 Sesvlad: 
 
      macxovris, RvTismSoblisa da wmindis saxelobis taZrebSi: 
 troprebi: - aRdgomisa; 
        - marTal mamaTa. 
 kondaki: „dideba”„awda” - marTal mamaTa.    
              
wardgoma (Ãma 4) - „kurTxeul xar Sen ufalo RmerTo mamaTa CuenTao, 
qebul da didebul ars saxeli Seni ukunisamde “ (marTal mamaTa). 
muxli - „rameTu marTal xar Sen yovlisaveTvis, romeli miyav Cuen.”  
aliluia (Ãma 4) - „mose da ahron mRudelTa Soris misTa da samoel maT 
Tana, romelni hxadodes saxelsa missa” (marTal mamaTa). 
muxli - „hxadodes ufalsa da mas esma maTi”. 
ganicade: „ixarebdiT marTalni ufalisa mimarT da esevdiT mas”(mamaTa). 
 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 


